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PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:
BRUNO COVO

OIB 66942559779

Sinj - KarakaSica, KarakaSica 115/A

PODACI O DUZNIKU:

RADNICKI NOGOMETNI KLUB SPLIT sportsko dionigko drustvo za obavljanje sportskih
djelatnosti

OIB 19808345315
Split, Hrvatske mornarice 10

PODACI O TRAZBINI:
Pravna osnova trazbine: Stipendijski ugovor o igranju od 09.07.2015.

Iznos dospjele trazbine 44.124,20 (kn)
Glavnica 38.400,00 (kn)

Kamate 2.124,20 (kn)

Troskovi 3.600,00 (kn)

Iznos traZbine koja dospijeva nakon otvaranja predstecajnog postupka
(kn)

Dokaz o postojanju traZbine:

Stipendijski ugovor o igranju od 09.07.2016., Obavijest o raskidu ugovora od 20.04.2017.,
Tuzba Arbitraznom sudu HNS od 16.05.2017., dopis Arbitraznog suda HNS od 24.05.2017.,
Podnesak sa dostavom o uplati sudske pristojbe od 09.06.2017., Obracun zateznih kamata

Vjerovnik raspolaZe ovr§nom ispravom DA / NE za iznos



-

Naziv ovrsne isprave:

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova razluénog prava

Dio imovine na koji se odnosi razlu¢no pravo

Iznos traZbine (kn)

Razludni vjerovnik odrige se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM

Razluéni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razluéno pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI O IZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova izlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi izlu¢no pravo

Izluéni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izlu¢no pravo radi
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Split, 24.08.2017. god. Vjerovnik Bruno Covo
Po punomoéniku
Odvjetnik Davor Radi¢

Prilog: - punomo¢
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RADIC & RADIC jea

ODVJETNICKO DRUSTVO

PUNOMOC

Ja, daao  Copo , OIB: SEYYLBRATIA ovlaséujem punomoénike
Davora Radi¢ i Anu Radi¢, odvjetnike u Odvjetnickom drustvu Radi¢ & Radic,
j.t.d. iz Splita, Hrvatske mornarice 1 i, OIB: 14518464744, da me mozZe zastupati
u postupku koji se vodi pred Trgovackim sudom u Splitu pod brojem 14. St-
767/2017 i to ba$ u predstecajnom postupku duznika RADNICKI NOGOMETNI
KLUB SPLIT sportsko dionicko drustvo za obavljanje sportskih djelatnosti, OIB:
19808345315, te da moze u tom postupku podnijeti Prijavu trazbine
Financijskoj Agenciji u Splitu (FINA) u moje ime kao vjerovnika odnosno da me
moze u postupku zastupati te obavljati sve zakonom propisane radnje kako bi
se zastitio moj interes kao vjerovnika u tom postupku.

U Splitu, 22. kolovoza 2017.

)D\"OC\O @mo

Radi¢ & Radié j.t.d.. odvjetni¢ko drustvo, Split, Flrvarske mornarice 14, tel/fax: 021/503-460
Sud upisa: Trgovagki sud u Splitu - MBS: 060174045 - Clanovi Uprave: Davor Radi¢ i Ana Radié
OIB: 14518464744 - MB: 1539795 - Ziro radun: Privredna banka Zagreb d.d. IBAN: HR77 2340 0091 1106 1838 5
e-mail: davor.radic.odvjetnik@gmail.com i ana.radic.odvjetnik@gmail.com



RNK“SPLIT“S.D.D. iz Splita,oib 19808345315 zastupan po Slavenu
ZuZulu,Direktoru kluba (u daljnjem tekstu: Klub)

i

Bruno Covo, OIB:66942559779, drzavljanstva: Hrvatsko

zakljutili su dana 09.07.2015 god. u Splitu sljedeci

STIPENDIJSKI UGOVOR O
IGRANJU

Clanak 1.

Ovaj Ugovor zakljuduje se temeljem Pravilnika o statusu igraa i registracijama
Hrvatskog nogometnog saveza (dalje: HNS).

Clanak 2.

1) Ugovor se zakljuéuje za razdoblje od 09.07.2015 do30.06.2018, odnosno do
podetka ljetnog prijelaznog roka u godini u kojoj ugovor istice.
2) Ugovor s maloljetnim igratem zakljuduje se na razdoblje od najduZe tri (3)

godine.
Clanak 3.
1) Za usluge koje je Igra¢ duZan izvrSavati prema Klubu, a koje su predmet

untanatenja u ovome Ugovoru, te pravilnicima Kluba, ugovorne strane utvrduju
minimalni iznos mjesene naknade od 3.200,00 kn, koji se ne moZe mijenjati bez

aneksa ovom Ugovoru.

2) Ugovorne strane utvrduju i posebne naknade i to:

3) Pored naknade, ugovorne strane utvrduju i posebne premije i to:
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4) Iznos posebnih premija iz stavka 3. ovog €lanka je promjenjiv te ugovorne
strane potpisom ovog Ugovora suglasno pribvacaju da se promjena visine premija
moze obaviti u skladu s Pravilnikom o nagradivanju Kluba. Takva promjena visine
premije je valjana i bez potpisivanja aneksa ovog Ugovora te se kao mjerodavna
visina premije smatra ona utvrdena primjenom Pravillnikom o nagradivanju Kluba,
$to ugovorne strane bezuvjetno prihvaéaju. Pravilnikom o nagradivanju utvrduje se
pravo i obveze te rokovi isplate premija, ovisno o uspje$nosti momeadi i igraca.
Svaka izmjena Pravilnika o nagradivanju Kluba treba biti sadinjena u pisanoj formi i
dana Igradu, koji primitak potvrduje stavljanjem datuma i potpisivanjem svake
stranice Pravilnika o nagradivanju Kluba.

5) Klub je obvezan prilikom potpisa ovog Ugovora Igratu predati Pravilnik o
nagradivanju i Disciplinski pravilnik Kluba, kao i druge propise vaZne za ispunjavanje
obveza iz ovog ugovora i druge propise. Klub treba klupske pravilnike i druge propise
dostaviti igradu na adresu boravista u sjedi$tu Kluba, uz dokaz o urucenju.

6) Primanja IgraCa iz ovog ¢lanka ugovorena su u netto iznosu te je Klub
obvezan uplatiti eventualne pripadajuce poreze i druga davanja.

Clanak 4.

1) Igrad se obvezuje pridrZavati propisa FIFA-e, UEFA-e, HNS-a, a poglavito
Statuta HNS-a, Pravilnika o statusu igraca, Pravilnika o nogometnim natjecanjima te
Statuta i drugih akata Kluba.

2) Igra& se obvezuje da ¢e igrati nogomet za Klub prema svojim najboljim
sposobnostima, da ée trenirati i pripremati se za utakmice Kluba. Igra¢ se obvezuje da
ée sve svoje sporiske sposobnosti, znanja i vjestine koristiti u prilog Kluba te da ¢e u
svom pona§anju izbjegavati sve §to bi moglo umanjiti ugled Kluba ili negativno utjecati
na klupske sportske rezultate ili na ostale djelatnosti Kluba.

3) Igra¢ se obvezuje pridrZavati se svih trenerovih uputa i naloga, kao i ostalih
ovlastenih osoba Kluba (&lanova struénog stoZera, lije¢nika, uprave Kluba).

4) Igrad se obvezuje da ée sudjelovati na svim natjecanjima i treninzima Kluba,
na svim dogovorima igrada i ostalim aktivnostima vezanim za pripreme za utakmice i
natjecanja (primjeri¢no, ali ne iskljudivo: gledanje utakmica, analiziranje utakmica,
seminari), ukljudujuéi i putovanja u zemlji i inozemstvu prijevoznim sredstvom koje
odredi Klub.

5) Igrag se obvezuje da ¢e se sportski i fair-play ponaSati prema svim osobama
koje sudjeljuju na utakmici ili treningu (gledatelji, suigradi i protivnicki igradi, treneri,
nogometni suci) te da ée se ponafati, kako u privatnom Zivotu, tako i prilikom
obavljanja nogometne djelatnosti, na nadin da ne $teti svojem ugledu, ugledu kluba i
nogometa opéenito.

6) Igral se obvezuje da ée voditi raluna o zdravom nadinu Zivota i odrZavati
tjelesnu spremu na visokoj razini.
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Clanak 5.

Pravo na uporabu lika i imena Igrada Klub i Igra€ ¢e urediti posebnim
Sporazumom, ali uvaZavajuéi odredbu ¢lanka §. st. 14. ovog Ugovora.

Clanak 6.

1) Klub se obvezuje ispunjavati osim novdanih obveza iz glanka 3. ovog
Ugovora, i druge obveze prema Igradu.

2) Klub se obvezuje da ¢e Igratu u potrebnoj mjeri staviti na raspolaganje
sportsko-medicinsku, ukljudujuéi i stomatoloSku, i terapijsku njegu i lijedenje, bez
naknade. Igrag ima pravo, o svom trosku, na drugo miSljenje neovisnog medicinskog
struénjaka, ukoliko osporava miSljenje klupskog lijegnika. Ukoliko ée nastati razligita
misljenja, obje strane su suglasne prihvatiti tre¢e neovisno medicinsko migljenje.

3) Klub se obvezuje, putem nadleZnog lije¢nika Kluba, voditi evidenciju o
povredama Igraga (ukljugujuéi i one zadobivene u sklopu reprezentaci je), uz postovanje
obveze uvanja povjerljivosti podataka

5) Klub sc obvezuje omoguéiti sportsko usavriavanje Igradu angaZiranjem
stru¢nih osoba prilikom priprema, treninga i utakmica.

6) Klub se obvezuje omoguciti Igradu odlazak na pripreme i utakmice
odgovarajuée nacionalne reprezentacije za koju nastupa, a sukladno vaZe€im propisima
FIFA-e i HNS-a. Tijekom boravka j igranja u reprezentaciji troskove snosi matiéni

nacionalni savez.

7) Klub se obvezuje osigurati Igradu svu potrebnu sportsku opremu, bez
naknade.

ovog Ugovora koje Igrag zbog 8kolskih obveza ne moze ispunjavati.
9) Klub se obvezuje da Ce osigurati Igrada za sluaj ozljede ili bolesti
prouzrocenih bavljenjem sportskom aktivno$cu, a sukladno odredbama ovog Ugovora.

10) Klub se obvezuje da ¢e sudjelovati u svim aktivnostima HNS-a koje su
usmjerene protiv rasizma i svih drugih oblika diskriminacije u nogometu,te da ée
omoguciti Igradu da sudjeluje u tim aktivnostima.

11) Klub se obvezuje omogugiti [[gradu:
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7) Igraé se obvezuje da neée sudjelovati u drugim nogometnim aktivnostima
koje ne proizlaze iz ovog Ugovora (osim sudjelovanja u aktivnostima nacionalne
reprezentacije), kao niti u drugim potencijalno opasnim aktivnostima koje mu nije
odobrio Klub.

8) Igra¢ se obvezuje da se neée osobno ili putem drugih osoba kladiti na
sportskim kladionicama u bilo kojem obliku. Krienje ove obveze predstavlja tesku
povredu ugovora i Klub moZe u tom slu¢aju raskinuti ovaj ugovor.

9) Igra se obvezuje da ¢e sudjelovati u svim aktivnostima koje imaju za cilj
promociju Kluba, a narogito u aktivnostima putem medija (televizija, radio, tisak, javne
priredbe, javne promocije i slino).

10) Igra€ se obvezuje da neée davati izjave za medije o onome §to se aktima
Kluba smatra poslovnom tajnom, a posebno ako se to odnosi na unutarnje odnose u
Klubu, sadrZajima treninga, pripremama taktike za pojedine utakmice. Navedene
podatke Igra¢ smije iznositi javno samo uz izrigitu suglasnost ovla$tene osobe Kluba.

11) Igra& se obvezuje u slugaju bolesti ili ozljede neodloZno javiti kod lije&nika
Kluba. Tgrag je obvezan o nastanku navedene okolnosti bolesti ili ozljede odmah
obavijestiti trenera Kluba. Trener podatke o bolesti ili ozljedi moZe davati samo uz
pristanak Igrada. Igra& se obvezuje podvrgnuti se medicinskim pregledima za koje
lije¢nik Kluba smatra da su potrebni te se pridrZavati svih medicinskih preporuka i
terapija koje je dobio od ovlastenih lijednika.

12) Igraé se obvezuje nositi odjeéu Kluba (sportsku opremu, klupska odijela i
sl.) koja mu je stavljena na raspolaganje od strane Kluba. Navedenu opremu i odjeéu
Igrag jc duZan primjereno Suvati i odravati, a po isteku Ugovora vratiti je Klubu. Igrag
je duZan naknaditi $tetu ukoliko je njegovom krivnjom doslo do ostecenja ili gubitka
navedene opreme i odjece.

13) Igra¢ moZe, u dogovoru s Klubom i uz prethodni pisani pristanak, odredeno
vrijeme za drugi klub (ustupanje), a Klub je duZan ugovoriti, ukoliko za vrijeme
ustupanja sam neée ispunjavati obveze, s drugim klubom kojemu se Igrag ustupa da
drugi klub ispunjava sve obveze prema Igradu, sukladno utvrdenju iz ovog Ugovora i
Sporazuma o ustupanju.

14) Igra¢ se obvezuje reklamirati sponzore Kluba, odnosno komitente Kluba
koji imaju s Klubom zakljugen ugovor o sponzorstvu ili ugovor o promidZbi, a sve
prema uvjetima i nalogu Kluba. Druge pravne ili fizi¢ke osobe igrag moZe reklamirati,
ali bez uporabe imena Kluba i klupskih obiljeZja.

15) Igra¢ se obvezuje da niti na koji nagin neée primati obeéanja ili prihvaéati
poklone i bilo koja druga davanja u novcu i/ili drugim vrijednostima ili pogodnostima
od strane bilo kojih osoba te da ée o bilo kojem sumnjivom ponaanju ili bilo kojoj

ponudi bez odgodi obavijestiti Klub, HNS i nadlefne dr¥avne institucije.

16) Igraé se obvezuje da ¢e sudjelovati u svim aktivnostima Kluba i/ili HNS-a
koje su usmjerene protiv rasizma i svih drugih oblika diskriminacije u nogometu.
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Clanak 7.

1) Klub i Igrac se obvezuju da e postivati sve Anti-doping pravilnike FIFA-e,
UEFA-e i HNS-a.

2) Pod dopingom se smatra upotreba supstanci koje se nalaze na listi
zabranjenih supstanci i koritenja zabranjenih metoda koje su navedene na doping
listama uz pravilnike iz stavka 1 ovog Clanka, kao i na drugim relevantnim doping
listama.

3) Igrad se obvezuje da neée uzimati doping, a Klub da mu neée nalagati
uzimanje dopinga.

4) Klub ée poduzimati sve preventivne mjere za sprje¢avanje upotrebe dopinga,
kao i educirati Igrada o sprjeavanju dopinga.

Clanak 8.

1) Klub se obvezuje da niti na koji nadin neée diskriminirati Igraga u odnosu na
druge igrace Kluba. Klub osobito neée diskriminirati Igraa zbog njegovog &lanstva ili
aktivnosti u udruZenju igraéa koje priznaje FIFPro ili nekoj drugoj organizaciji koja
Stiti interese igrada. Diskriminiranjem se osobito smatra i nalaganje treniranja izvan
programa, vremena i mjesta treninga momé&adi za koju Igra® ima pravo nastupa.

2) Igra& ima pravo iznijeti svoje misljenje vezano uz podrugje koje regulira ovaj
Ugovor treneru i odgovornoj osobi Kluba.

Clanak 9.

IgraC ¢e poslove definirane ovim Ugovorom obavljati u sjedistu Kluba, na
klupskom nogometnom igrali§tu, na nogometnim igralidtima sportskih protivnika
Kluba, u mjestima koje Klub odredi za pripreme i utakmice, te na drugim mjestima koje
odredi Klub.

Clanak 10.

1) Klub ima pravo zbog povrede odredbi ovog Ugovora odrediti visinu kazne
protiv Igraca, a sukladno opéim aktima Kluba koji moraju biti urudeni Igradu nakon
zakljugenja ovog Ugovora. Potpisom ovog Ugovor Igra€ prihvaéa primjenu Pravilnika
o utvrdivanju visine kazne na nagin da ée istu uplatiti Klubu ili da ée Klub izvrsiti
umanjenje racuna primljenog od Igraga, uz prethodnu pisanu suglasnost Igra¢a nakon
nastanka obveze prema Klubu. Ugovorne strane su suglasne da maksimalni iznos
jednokratne novéane kazne i ukupne godiSnje novéane kazne koju klub moZe izreéi
utvrduje Izvrini odbor HNS-a posebE%odluk‘om. Bez odluke Izvrinog odbora HNS-
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a koja utvrduje predmetne iznose, Klub ne moze izvr§iti prijeboj potraZivanja na
naknadu i drugim primanjima Igraga iz ugovornog odnosa, osim ako je Igra¢ dao svoju
pisanu suglasnost, a rijec je 0 potraZivanju koje je nastalo.

2) Igra¢ ima pravo Zalbe na svaku odluku o kaZnjavanju tijelu Kluba odredenom
relevantnim klupskim propisom. Igrag ima pravo da ga tom prilikom zastupa kapetan
njegove mom&adi ili predstavnik udruZenja igra&a koje priznaje FIFPro.

Clanak 11.

1) Klub ima pravo na raskid ugovora pod sljede¢im uvjetima__

2) Igra¢ ima pravo na raskid ugovora pod sljedeéim uvjetima:

3) Neovisno o odredbama iz stavka 1. i stavka 2. ovog &lanka, Igra i
Klub imaju pravo raskinuti ugovor u slugaju da druga strana na teZi padin povrijedi
obveze iz ovog ugovora, a u postupku predvidenim Pravilnikom o statusu igrada i
registracijama HNS i drugim relevantnim propisima FIFA-e i HNS-a.

Clanak 12.

Ukoliko Klub nakon zavrietka natjecateljske godine prelazi u stupanj natjecanja
ukojem se ne mogu zakljudivati ugovori s igratima, ovaj se Ugovor automatski raskida.

Clanak 13.

1) Ugovorne strane suglasno utvrduju da se transfer igrada realizira u skladu s
odredbama Pravilnika o statusu igrata HNS-a, odnosno FIFA-e, koje reguliraju
medunarodno transfer igraca.

2) Ugovorne strane se naro€ito obvezuju da ée prilikom transfera koristiti usluge
samo posrednika ili odvjetnika.

3) U vezi transfera te posebnih uvjeta za njegovu realizaciju stranke su suglasne
da ée se o tome potpisati poseban aneks ovom Ugovoru.

Clanak 14.

1) Ovaj je Ugovor cjelovit i potpun te predstavlja pravu volju ugovornih strana.
Njegovim potpisom iskljutuju se svi prethodni dogovori, usmeni ili pisani, postignuti
izmedu ugovornih strana u pogledu predmeta ovog Ugovora. Ovaj Ugovor u trenutku
potpisivanja nema nikavih pisanih ili lﬁrpenih dodataka.
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2) Za sve $to nije predvideno ovim Ugovorom vrijede odredbe Zakona o
obveznim odnosima, posebnih propisa koji se odnose na profesionalni sport u Republici
Hrvatskoj, opéih akata FIFA-e, UEF A-e, HNS-aiXKluba

3) Ukoliko je Igrag maloljetan, Ugovor je valjan samo ako su ga supotpisali
roditelj, skrbnik ili drugi zakonski zastupnik Igrada.

4) Ovaj je Ugovor zakljuden u pet (5) primjeraka, od kojih se po jedan (1)
pimjerak daje:
a) Igratu
b) Klubu
c) Zupanijskom nogometnom savezu/Nogometnom sredistu kod
kojeg je sklopljen
d) Hrvatskom nogometnom savezu
e) Udruzi klubova.

Pri zakljugivanju ovog Ugovora sudjelovao je posrednik ili odvjetnik
potpis, ime, prezime, adresa).

IGRAC " Ovlasteni predstavnik KLUBA
Bruno Covo Slaven Zuzul, direktor Uprave
) (ime, prezime, funkcija u klubu) /W
Qj«oﬂ() C\(}K‘? _ '

Maloljetnog Igraa zastupa
(potpis, ime, prezime, svojstvo u odnosu na Igraca, adresa)

Malodobnog Igrata zastupa :Mir/-o/%),otac,Karakﬁica 1152,21230  Sinj
Oib 64684711881, ETE

Lidija Covo ,majka Karakasica 115 a 21230Sinj oib 36385649940

%&6%/? (oo

Da su ovaj Ugovor broj: (7 £ #  dana 4(,9 O 145 kod

NOG I§ i
< OMETN ‘;;A!VI EZHBIIHSKE potpisali ovlasteni predstavnik Kluba i Igrag

tvrdi i ovjerava: ==
“, /tz\\,?"a“‘*-\"?— oY . .
Ovlasteni pre ,sﬁ%r,;lh ZNS/NS Hrvatski nogometni savez
S AR i Ny . . . . .y
\éf Teko 0% Komisija za ovjeru registrria
o W Nl s A LIS

R i )
Datum ovjere: \\.1»:;/

M‘%;a ovjery
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RADIC & RADIC jea

ODVJETNICKO DRUSTVO

NOGOMETNI KLUB «Split» s.d.d.
Hrvatske mornarice 10

Split

Predmet: Obavijest igraca Bruno Covo iz Sinja, OIB: 66942559779 o jednostranom raskidu
Ugovora o stipendijskom igranju broj 488, a sve sukladno odredbama
¢lanka 47. Pravilnika o statusu igraca i registracijama HNS

Postovani,

kao 3$to vam je poznato, sukladno odredbama Pravilnika o statusu igraca i registracijama HNS, dana
06.04.2017. to vam je igra¢ Bruno Covo poslao dopis u kojem vas je pozvao da mu isplatite dospjele
dugovane iznose i to u visini od 11 (jedanaest) mjesecnih stipendija — mjesecne stipendije za svibanj,
lipanj, srpanj, kolovoz, rujan, listopad, studeni i prosinac 2016. te sijecanj, veljaCa i ozujak 2017. godine i to
ba$ u iznosu od 35.200,00 kuna, sve to u roku od 10 (deset) dana racunajuci od dana dostave tog dopisa.

Dokaz: - uvid u dopis od 06.04.2017.

Taj dopis vam je poslan dana 06.04.2017. godine osobno putem vaseg protokola u Klubu, a koji dopis ste
odmah zaprimili dana 06.04.2017. godine.

Slijedom gore navedenog, a sve imajuci u vidu Cinjenicu da niste u gore navedenom roku igracu
Bruno Covo isplatili gore navedene dugovane mjeseéne stipendije to Vas ovim putem

obavjeStavamo da vam igraé Bruno Covo jednostrano raskida Ugovor o stipendijskom igranju broj

488 (ovjera od NSZSD i HNS), a sve zbog tzv. opravdanog razloga (neplacanje mjesecnih stipendija

odnosno nepravovremeno izvrSavanje ugovornih obveza).

U Splity, 20. travnja 2017. godine

Igra¢ Bruno Covo
po punomocniku
odvjetnik Davor Radlcﬁ;\ ;

Napomena: ova obavijest o raskidu uz dokaz
o dostavi ove obavijesti dostavlja se i Nogometnom
savezu Splitsko-dalmatinske Zupanije

Radi¢ & Radié j.t.d., odvjetni&ko drustvo, Split, Hrvatske mornarice 11, tel/fax: 021/503-460
Sud upisa: Trgovacki sud u Splitu - MBS: 060174045 - Clanovi Uprave: Davor Radié¢ i Ana Radié
OIB: 14518464744 - MB: 1539795 - Ziro radun: Privredna banka Zagreb d.d. IBAN: HR77 2340 0091 1106 1838 5
e-mail: davor.radic.odvietnik@gmail.com i ana.radic.odvietnik@gmail.com
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RADIC &« RADIC

ODVJETNICKO DRUSTVO

HRVATSKI NOGOMETN! SAVEZ
ARBITRAZNI SUD HNS
Ulica grada Vukovara 269 A
Zagreb

TUZITELJ: BRUNO €OVO iz Sinja, OIB 66942559779
zastupan po punomoéniku Davoru Radi¢, odvjetniku iz Odvjetnickog drustva
Radi¢ & Radi¢,Split, Hrvatske mornarice 1 i

TUZENIK: RNK ,,SPLIT” iz Splita, Hrvatske mornarice 10, OIB 19808345315
TUZBA
radi isplate - punomoé
38.400,00 kuna -pristojba placena(u prilogu)

I. - Tuzitelj Bruno Covo zakljuio je sa tuzenikom RNK Split iz Splita Ugovor o stipendijskom igranju
broj 488, a koji Ugovor o stipendijskom igranju broj 488 je uredno potpisan i ovjerovijen od Nogometnog
saveza zupanije Splitsko-dalmatinske tako i od Komisije za ovjeru registracija klubova i igraca IO HNS te
potpisan od strane tuZitelja igraca Bruno Covo i tuzenika (predsjednika Kluba Slaven Zuzul).

Dokaz: -uvid u Ugovor o stipendijskom igranju broj 488, u presliku

. — Gore navedenim Ugovorom o stipendijskom igranju tuZenik se obvezao ispladivati tuZitelju
mjesecnu naknadu od 3.200,00 kuna.

Dokaz: - uvid u Ugovor o stipendijskom igranju broj 488

Iz osnova gore navedenog Ugovora o stipendijskom igranju broj 488 tuzenik nije isplatio tuZitelju 12
(dvanaest) mjese¢nih naknada u ukupnom iznosu od 38.400,00 kuna ( mjesecne stipendije za svibanj, lipanj,
srpanj, kolovoz, ruja, listopad, studeni i prosinac 2016. godine, te za sijeCanj, veljacu, oZujak i travanj 2017.
godine).

Ill. - Dana 06.04.2017. godine tuZitelj je uputio tuzeniku dopis sa zahtjevom za isplatu dugovanih iznosa u roku
od 10 dana, sve sukladno Pravilniku o statusu igraca i registracijama HNS.

Dokaz:- uvid u dopis od 06.04.2017. godine, s dokazom da je isti dostavljen putem protokola
tuzenika, u presliku

Medutim, kako tuZenik nije u roku od 10 dana tuzitelju platio niti jednu jedinu kunu, tuzitelj je dana 28.04.2016.
godine dopisom obavijestio tuzenika da jednostrano raskida Ugovor o stipendijskom igranju broj 488, zbog
tzv. opravdanog razloga (neplacanje ugovornih obveza), te predmetni dopis dostavio putem protokola
tuzenika.

Dokaz:- uvid u dopis od 28.04.2017. godine, s dokazom da je isti dostavljen putem
protokola tuzenika, u presliku

Radié & Radi¢, odvjetni¢ko drustvo, Split, Hrvatske mornarice 11, tel/fax: 021/503-460
Sud upisa: Trgova&ki sud u Splitu - MBS: 060174045 - Clanovi Uprave: Davor Radié i Ana Radié
OIB: 14518464744 - MB: 1539795 - Ziro ratun: Privredna banka Zagreb d.d. IBAN: HR77 2340 0091 1106 1838 5
e-mail: davor.radic.odvietnik@gmail.com i ana.radic.odvietnik@gmail.com

R



‘v

RADIC & RADIC

ODVJETNICKO DRUSTVO

Tuzitelj je dana 02.05.2016. godine gore navedeni dopis (obavijest igra¢a Brano Covo o jednostranom raskidu
Ugovora o stipendijskom igranju broj 488 s tuZenikom) dostavio i Nogometnom savezu Zupanije Splitsko-

dalmatinske.

Dokaz:- uvid u dopis od 02.05.2016. godine upu¢en Nogometnom savezu Zupanije
Splitsko-dalmatinske, u presliku

IV. — Slijedom navedenog, tuzitelj Bruno Covo predlaZe da sud donese slijededi,

1.

PRAVORIJEK

NalaZe se tuZeniku RNK SPLIT iz Splita, da u roku od 15 dana i pod prijetnjom pokretanja
disciplinskog postupka, isplatiti tuZitelju BRUNO COVO iz Sinja, OIB 66942559779 ukupan iznos
od 38.400,00 kuna, sa pripadajucim zakonskim zateznim kamatama po stopi koja se odreduje
uveéanjem prosjecne kamatne stope na stanja kredita odobrenih na razdoblje dulje od godine
dana nefinancijskim trgovackim drustvima izracunate za referentno razdoblje koje prethodi
tekuéem polugodistu za (5) pet postotnih poena, a koje zakonske zatezne kamate teku na dolje
navedene iznose i to:

- na iznos od 3.200,00 kuna od 01.06.2016. godine pa do isplate,
- na iznos od 3.200,00 kuna od 01.07.2016. godine pa do isplate,
- na iznos od 3.200,00 kuna od 01.08.2016. godine pa do isplate,
- na iznos od 3.200,00 kuna od 01.09.2016. godine pa do isplate,
- na iznos od 3.200,00 kuna od 01.10.2016. godine pa do isplate,
- na iznos od 3.200,00 kuna od 01.11.2016. godine pa do isplate,
- na iznos od 3.200,00 kuna od 01.12.2016. godine pa do isplate,
- na iznos od 3.200,00 kuna od 01.01.2017. godine pa do isplate,
- na iznos od 3.200,00 kuna od 01.02.2017. godine pa do isplate,
- na iznos od 3.200,00 kuna od 01.03.2017. godine pa do isplate,
- na iznos od 3.200,00 kuna od 01.04.2017. godine pa do isplate,
- na iznos od 3.200,00 kuna od 01.05.2017. godine pa do isplate,

NalaZe se tuZeniku RNK SPLIT iz Splita, da u roku od 15 dana i pod prijetnjom pokretanja
disciplinskog postupka, naknaditi tuZitelju BRUNO COVO iz Sinja, OIB 66942559779 troskove
arbitraznog postupka, sa pripadajucim zakonskim zateznim kamatama koje teku od donosenja
arbitrazne odluke pa do isplate po stopi koja se odreduje uvecanjem prosjecne kamatne stope na
stanja kredita odobrenih na razdoblje dulje od godine dana nefinancijskim trgovackim
drustvima izraéunate za referentno razdoblje koje prethodi tekucem polugodistu za (3) tri

postotna poena.

V. — Sukladno Pravilnika o radu arbitraznog suda HNS tuZitelj je suglasan da mu sudi ili sudac pojedinac ili
arbitrazno vijeée a slijedom €ega je suglasan sa svim arbitrima koji god budu imenovani.

U Splitu, 16.05.2017. godine Tuzitelj

po punomocdniku
odvjetniku Davor Radi¢

Popis troska:

1.

za sastav tuzbe.......cu 1.000,00 kuna
PDV 25%. 250,00 kuna

pristojba za arbitrazu.....3.600,00 kuna

Radié & Radi¢, odvjetni€ko drustvo, Split, Hrvatskve mornarice 1i,, tel/fax: 021/503-460
Sud upisa: Trgova&ki sud u Splitu - MBS: 060174045 - Clanovi Uprave: Davor Radi¢ i Ana Radié

OIB: 14518464744 - MB: 1539795 - Ziro radun: Privredna banka Zagreb d.d. IBAN: HR77 2340 0091 1106 1838 5

e-mail: davor.radic.odvietnik@gmail.com i ana.radic.odvietnik@gmail.com
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CROATIAN FOO'TRALL FEDERATION

ARBITRAZNI'SUD *©

Zagreb,24.05.2017.
Broj: 6026/17

BRUNO CoVvO
putem punomoénika

Predmet: Uplata pristoibe

Postovani,

Dana 24.05.2017.zaprimili smo vasu tuzbu protiv RNK SPLIT s.d.d. Split.
Uvidom u zaprimljenu dokumentaciju primijetili smo kako je ista
nepotpuna i nije dovoljna za daljnje postupanje. Nedostaje dokaz o
placenoj sudskoj pristojbi, . :

Slijedom navedenog pozivamo Vas da u roku od 15 dana uplatite iznos od
3.600,00 kuna na ime arbitrazne pristojbe na

IBAN HR25 23400091100187844

pod prijetnjom odbadaja zahtjeva, a sve sukladno odredbi ¢lanka 15.
Pravilnika o radu Arbitraznog suda HNS-a,

S postovanjem,

2 www.hns-cff.r € twitter.com/hns_cff 0 facebook com/cfhns 0 Instagram.com/hns_cff
irvatski nogometni savez | Ulica grada Vukovara 269 A | 10000 Zagreb | Hrvatska
el: +385 12361555 1 fax; 38512441500 | e-mail: arbitraznisud@hns-cfi.hr .
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RADIC & RADIC

ODVJETNICKO DRUSTVO

HRVATSKI NOGOMETNI SAVEZ
ARBITRAZNI SUD HNS

Ulica grada Vukovara 269 a

10 000 ZAGREB
Veza vas broj: 6026/17 ‘
TUZITELJ: BRUNO ¢ovo
TUZENIK: RNK SPLIT §.d.d.
PODNESAK TUZITELJA

Tuzitelj u privitku dostavlja dokaz o uplati iznosa od 3.600,00 kuna na ime arbitrazne pristojbe u
predmetu koji se vodi pod gornjim brojem.

Dokaz:- uvid u uplatnicu

U Splitu, 09.06.2017. god.

Tuzitelj po punomocdniku
b .'. (4

Radié & Radié odvjetni¢ko drustvo, Split, Hrvatske mornarice 11, tel/fax: 021/503-460
Sud upisa: Trgovacki sud u Splitu - MBS: 060174045 - Clanovi Uprave: Davor Radi¢ i Ana Radié
OIB: 14518464744 - MB: 1539795 - Ziro radun: Privredna banka Zagreb d.d. IBAN: HR77 2340 0091 1106 1838 5
e-mail: davor.radic.odvietnik@gmail.com i ana.radic.odvietnik@gmail.com
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